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GAZTE NAIZ 

«Euskera, ire laguna!» 
Andima Ibiñagabeitia'ren heriotzaren berri hartu nuen 

egun berean, eskuetara zitzaidan A. Patxi Altuna'ren ikas-
pide berria. Eta, gure hizkuntzarentzako bizi izan zan elan-
txogetarraren hutsunea euskaltzale askoren bihotzean bete 
eziña izan arren, nerekiko pentsatu nuen: «Hauxe da Andi-
ma'k atzerri urrun latz hartan nahi zukean gertakaria: bere 
sua ez da itzaldu, eta zuzia esku gazte eta jakintsutara pa-
sa da». 

A. P- Altuna'ren liburu berria gogoko izan zait oso. 
Azaleko irudia, hasteko, arrakasta haundi bat da, nere us-
tez: gaurkotasunez jantzitako hirukote hori aintzindari ona 
izan zitzaidan. Eta, irakurri aurretik, liburu-barneko marraz-
kiak ikustean, tinkoago pentsatu nuen: liburu hau arras 
egokia da. 

Zergatik «arras egokia»? Baserritarrekiko itzal osoa iza-
nagatik ere (eta euskaltzaleok areago, hizkuntza biziaren 
iturria gaur ere baserrian baitago), euskera kaletartu egin 
behar dugulako. Soziologilariek irakatsi digutenez, gaiñe-
rako klaseen arabera gero eta txikiagoa izango da nekazari-
goa. Baserri hutsari euskera ]osi nahia, etorkizunik gabe 
utzi nahi izatea litzake. Gure hizkuntzaren patua, berriz 
esan beharko da, ez da mendi gailiurretan erabakiko, kale 
ketsuetako administrazioan eta lantegi zaratatsuetan baizik. 

A. Patxi Altuna'k hau ba daki; eta kaletar ikaspide bat 
prestatu du, guztiz txalogarria. «Idazkolan», «Erosketan», 
«Karta-etxean», «Antzokian», eta beste. Euskaldun berriak 
eta nolanahiko ikasfeak kaletarrak diran ezkero, kaletar 

ikaspide bat behar zuten; eta ziur nago isitimatuko diotela: 
oso gai egokiak, oso hizkera zolia, oso joskera j'atorra. 
Ederki, beraz. 

frakaskintza hutsari dagokionez, zail fzango zait iritzl 
bat ematea. Candlin'en bidea oiñarritzat harturik idatzia dan 
ezkero, ikasten laguntzeko ongi neurtua dala suma diteko. 
Hau, dana dala, euskal irakasleek erantzungo dute hobeki, 
nik uste, neuk hemen egin dezakedan balño. 

Hizkuntzari berari dagokionez, korapillo zaillak askatu 
behar izan ditu A. Altuna'k; eta eman dituen soluzioak, nos-
ki, ez dira denen gustokoak izango. Batzuk, esate baterako, 
«garbizale»tzat joko dute liburua: akeita, urrutidazki, an-
tzoki, fzperringi, eta abar. Beste batzuk, aldiz, «mordollo-
zale»tzat jotzeko aitzekiak aurkituko dituzte: erregall, kol-
Ilare, karta, eta abar. Kaletar hiztegian tradlzlñorlk ez-ta, 
A. Altuna'k eman duen soluzioak merezimentu haundlak dl-
tu; eta hau uste ez lukeanak gure hEzkuntzaren gora-behe-
rak gaingiroki baizik ezagutzen ez dituela erakutsiko luke. 

Batasunari dagokionez, bestetik, A. Altuna'k gaurko gi-
puzkera hartu du oiñarri soiltzat, eta hau ere ez dute denek 
onartuko. 

A. Patxi Altuna'k, halere, eragozpen guziak gaindituz, 
XX-gn. mendeko euskal ikaspide bat gertatu du. Eta guk, 
eta euskal ikaslerik gehienek nik uste, txalo jotzen diogu 
bihotzez, eta hortan geldi ez dedilla eskatzen. 
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